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О подписании Соглашения о единых принципах регулирования в сфере охраны и защиты прав
интеллектуальной собственности

Статья 4
1. Стороны обязуются обеспечивать охрану результатов интеллектуальной деятельности,
основываясь на положениях Бернской конвенции об охране литературных и художественных
произведений 1971 года, Договора Всемирной организации интеллектуальной собственности по
авторскому праву и Договора Всемирной организации интеллектуальной собственности по
исполнениям и фонограммам.
2. Программы для электронно-вычислительных машин (компьютерные программы), включая
исходный текст и объектный код, охраняются как литературные произведения в соответствии с
Бернской конвенцией об охране литературных и художественных произведений 1971 года.
3. Составные произведения, то есть произведения, представляющие собой по подбору или
расположению материалов результат творчества, независимо от формы их выражения охраняются
как таковые. При этом составные произведения охраняются авторским правом независимо от того,
являются ли объектами авторского права произведения, на которых они основаны или которые они
включают.
4. Авторские права распространяются на произведения науки, литературы и искусства. Автору
произведения принадлежат, в частности, следующие права:
1) исключительное право на произведение;
2) право авторства;
3) право автора на имя;
4) право на неприкосновенность произведения;
5) право на обнародование произведения;
6) другие права, установленные национальным законодательством Сторон.
5. Стороны обязуются свести к отдельным случаям ограничения и изъятия из прав на результаты
интеллектуальной деятельности, охраняемые в рамках данной статьи, которые не будут
противоречить обычному использованию произведений либо объектов смежных прав и не будут
ущемлять необоснованным образом законные интересы правообладателей.
6. Стороны обязуются обеспечить сроки охраны исключительного права на произведение автора,
исключительного права на произведение, созданное в соавторстве, исключительного права на
произведение, обнародованное после смерти автора, которые будут не ниже сроков, установленных
Бернской конвенцией об охране литературных и художественных произведений 1971 года,
Соглашением Всемирной торговой организации по торговым аспектам прав интеллектуальной
собственности и Международной конвенцией об охране прав исполнителей, изготовителей
фонограмм и вещательных организаций (Римская конвенция 1961 года). В национальном
законодательстве Сторон могут быть закреплены большие сроки охраны указанных в настоящей
статье прав.


